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Sitzung / Séance / Seduta 
13.04.2026: 10:15 - 18:00 
14.04.2026: 08:15 - 18:00 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

25.094 n BRG. Bundesgesetz über subsidiäre Finanzhilfen zur Rettung systemkritischer 
Unternehmen der Elektrizitätswirtschaft. Änderung und Bundesbeschluss über einen 
Verpflichtungskredit 
OCF. Loi fédérale sur des aides financières subsidiaires destinées au sauvetage des 
entreprises du secteur de l’électricité d’importance systémique. Modification et arrêté 
fédéral portant approbation d’un crédit d’engagement 
OCF. Legge federale sugli aiuti finanziari concessi a titolo sussidiario per salvare le 
imprese di rilevanza sistemica del settore dell’energia elettrica. Modifica e decreto federale 
che stanzia un credito d’impegno 

25.440 n pa. Iv. UREK-N. Abgeltungen für PFAS-Sanierungen rückwirkend zulassen 
Iv.pa. CEATE-N. Application rétroactive des indemnisations pour les assainissements des 
PFAS 
Iv.pa. CAPTE-N. Consentire il risarcimento per la bonifica delle PFAS con effetto 
retroattivo 
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24.476 n pa. Iv. Roduit. Jede Kilowattstunde erneuerbare Energie zählt 
Iv.pa. Roduit. Chaque kilowattheure d'énergie renouvelable compte 
Iv.pa. Roduit. Ogni kilowattora di energia rinnovabile conta 

25.057 n BRG. Elektrizitätsgesetz (Beschleunigung beim Aus- und Umbau der Stromnetze). 
Änderung 
OCF. Loi sur les installations électriques (Accélération de l’extension et de la 
transformation des réseaux électriques). Modification 
OCF. Legge sugli impianti elettrici (accelerazione nell’ampliamento e nella trasformazione 
delle reti elettriche). Modifica 

23.318 s Kt.Iv. SG. Verbandsbeschwerderecht bei Energieprojekten anpassen 
Iv.ct. SG. Modifier le droit de recours des organisations dans le cadre de projets 
énergétiques 
Iv.ct. SG. Adeguare il diritto di ricorso delle associazioni per i progetti nel settore 
energetico 
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Sitzung / Séance / Seduta 
07.05.2026: 10:15 - 18:00 
08.05.2026: 08:15 - 13:00 

25.482 n pa. Iv. UREK-N. Verluste aus der Strombeschaffung an die Grundversorgungstarife 
anrechnen 
Iv.pa. CEATE-N. Imputer les pertes des achats d'électricité aux tarifs d'approvisionnement 
de base 
Iv.pa. CAPTE-N. Le perdite derivanti dall'acquisto di elettricità devono essere computate 
nelle tariffe del servizio universale 

25.094 n BRG. Bundesgesetz über subsidiäre Finanzhilfen zur Rettung systemkritischer 
Unternehmen der Elektrizitätswirtschaft. Änderung und Bundesbeschluss über einen 
Verpflichtungskredit 
OCF. Loi fédérale sur des aides financières subsidiaires destinées au sauvetage des 
entreprises du secteur de l’électricité d’importance systémique. Modification et arrêté 
fédéral portant approbation d’un crédit d’engagement 
OCF. Legge federale sugli aiuti finanziari concessi a titolo sussidiario per salvare le 
imprese di rilevanza sistemica del settore dell’energia elettrica. Modifica e decreto federale 
che stanzia un credito d’impegno 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

25.4462 s Mo. Hegglin Peter. Nachhaltige Verwertung von biogenen Reststoffen aus der 
landwirtschaftlichen Wertschöpfungskette sicherstellen 
Mo. Hegglin Peter. Assurer une valorisation durable des résidus biogènes issus de la 
chaîne de valeur agricole 
Mo. Hegglin Peter. Garantire una valorizzazione sostenibile dei residui biogeni provenienti 
dalla catena del valore agricola 

20.3485 s Mo. Fässler Daniel. Biomasseanlagen in der Schweiz nicht gefährden, sondern erhalten 
und ausbauen 
Mo. Fässler Daniel. Il ne faut pas mettre en danger les installations de biomasse en 
Suisse, mais les maintenir et les développer 
Mo. Fässler Daniel. Impianti a biomassa in Svizzera. Non bisogna minacciarne l'esistenza, 
ma mantenerli in esercizio e potenziarli 
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Sitzungen 2026 
Séances 2026 
Sedute 2026 

13.04.2026 - 14.04.2026 
07.05.2026 - 08.05.2026 
22.06.2026 - 23.06.2026 
20.08.2026 
26.10.2026 - 27.10.2026 
19.11.2026 
 

Sitzungen 2027 
Séances 2027 
Sedute 2027 

14.01.2027 - 15.01.2027 
04.02.2027 
15.04.2027 - 16.04.2027 
13.05.2027 
28.06.2027 - 29.06.2027 
23.08.2027 
21.10.2027 - 22.10.2027 
18.11.2027 
 

 


